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(Rattsakter vilkas publicering ar obligatorisk)

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 183/2005

av den 12 januari 2005

om faststillande av krav for foderhygien

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 37.2 och artikel 152.4 b,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (2), och

av foljande skal:

ey

Animalieproduktionen spelar en mycket viktig roll inom
gemenskapens jordbrukssektor. Tillfredsstdllande resultat
av denna verksamhet beror i stor utstrackning pa anvand-
ningen av sdkert foder av god kvalitet.

Genomforandet av en hog skyddsniva fér minniskors och
djurs hilsa ar ett av de grundldggande mélen med livsmed-
elslagstiftningen enligt Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 1782002 av den 28 januari 2002 om all-
ménna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om
inrdttande av Europeiska livsmedelsmyndigheten och om
forfaranden i frigor som giller livsmedelssikerhet (3). I den
forordningen faststills ocksd andra gemensamma princi-
per och definitioner f6r medlemsstaternas och gemenska-
pens livsmedelslagstiftning, inklusive syftet att uppnd fri
rorlighet for foder inom gemenskapen.

(1) EUT C 32, 5.2.2004, s. 97.
(?) Europaparlamentets yttrande av den 31 mars 2004 (dnnu ¢j offentlig-

gjort i EUT) och rddets beslut av den 21 december 2004.

() EGT L 31, 1.2.2002, s. 1. Férordningen dndrad genom férordning

(EG) nr 1642/2003 (EUT L 245, 29.9.2003, s. 4).

6)

)

I rddets direktiv 95/69/EG (*) faststills villkor och forfaran-
den for vissa kategorier av anldggningar och mellanhinder
inom fodersektorn for att ge dem mojlighet att bedriva sin
verksamhet. Erfarenheten har visat att dessa villkor och
forfaranden utgor en god grund for att garantera fodersa-
kerhet. I det direktivet faststills dven villkor for godkin-
nandet av anldggningar som tillverkar vissa amnen som
upptas i radets direktiv 82/471/EEG av den 30 juni 1982
om vissa produkter som anvinds i djurfoder (5).

I kommissionens direktiv 98/51/EG av den 9 juli 1998 om
vissa genomforandedtgirder avseende radets direktiv
95/69/EG om villkor och foreskrifter for godkdnnande och
registrering av vissa anldggningar och mellanhdnder inom
fodersektorn (6) faststilldes vissa dtgdarder som inbegrep
forfaranden for import fran tredjeldnder.

Erfarenheten har ocksd visat att det dr nddvindigt att
garantera att alla foderforetag, inklusive vattenbruk, verkar
i overensstimmelse med harmoniserade sikerhetskrav och
att det dr nodvindigt att genomfora en allmén 6versyn for
att beakta behovet av att garantera ett battre skydd av man-
niskors och djurs hilsa och av milj6n.

Huvudsyftet med de nya hygienbestimmelserna i denna
forordning ar att sikerstilla en hog niva pa konsument-
skyddet med avseende pa livsmedels- och fodersikerhet
med sdrskild hdnsyn till foljande principer:

a) Det primdra ansvaret for fodersikerheten ligger hos
foderforetagaren.

(*) EGT L 332, 30.12.1995, s. 15. Direktivet senast dndrat genom for-
ordning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

(°) EGT L 213, 21.7.1982, 5. 8. Direktivet senast dndrat genom Europa-

parlamentets och radets férordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284,
31.10.2003, s. 1).

(®) EGT L 208, 24.7.1998, s. 43.
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b) Behovet av att garantera fodersikerheten i hela livs-
medelskedjan fran och med primirproduktion av
foder fram till och med utfodring av livsmedelsprodu-
cerande djur.

¢) Allmint genomférande av forfaranden som bygger pa
principerna for faroanalys och kritiska styrpunkter
(HACCP) som tillsammans med iakttagandet av god
hygienpraxis befdster det ansvar som vilar pa
foderforetagarna.

d) Riktlinjer for god praxis ar ett vardefullt hjalpmedel
for att foderforetagare pa alla nivéer av foderkedjan
skall kunna f6lja bestimmelser om foderhygien och
tillimpa HACCP-principerna.

e) Behovet av att faststilla mikrobiologiska kriterier pd
grundval av vetenskapliga riskkriterier.

f)  Behovet av att garantera att importerat foder haller en
standard som &r minst likvirdig med den standard
som det foder som produceras i gemenskapen har.

For att kunna sakerstilla att systemet med registrering och
godkinnande verkligen tillimpas pé alla foderforetagare
och foljaktligen kunna garantera full sparbarhet, dr det
lampligt att se till att foderforetagarna himtar och anvin-
der foder endast fran foretag som ar registrerade och/eller
godkinda i enlighet med denna férordning.

Fodersikerhet frin och med priméarproduktion av foder till
och med utslippandet pd marknaden eller export kraver
ett integrerat synsitt. Primarproduktion av foder inbegri-
per produkter som endast genomgér enkel fysisk behand-
ling, t.ex. reng6ring, forpackning, lagring, naturlig torkning
eller ensilering.

[ enlighet med proportionalitets- respektive subsidiaritets-
principen bor gemenskapslagstiftningen inte tillimpas pa
vissa fall av privat enskild produktion av foder och utfod-
ring av vissa djur eller for direktforsiljning av sméa ming-
der av primirproducerat foder pa lokalniva eller detaljhan-
delsforsdljning av foder for sillskapsdjur.

Faror med foder i alla nivder inom primérproduktionen av
foder bor identifieras och kontrolleras pa ett korrekt sitt
for att malen i denna forordning skall kunna uppnds. De
grundldggande principerna i denna férordning bor darfor
vara tillimpliga pé jordbruksforetag som tillverkar foder

(11)

(14)

(15)

uteslutande for att beméta behoven inom den egna pro-
duktionen och pé jordbruksféretag som slapper ut foder
pd marknaden. Det bor beaktas att risken dr mindre om
foder produceras och ges till djur som endast anvinds for
enskild konsumtion, eller till djur som inte anvénds i livs-
medelsproduktion. Handel med smd mangder av foderpro-
dukter pa lokal nivd och detaljhandelsforsiljning av foder
for sillskapsdjur skall behandlas sirskilt inom ramen for
denna forordning.

Tillimpningen av HACCP-principerna pa primarproduk-
tion av foder ar ett mal pd medelldng sikt for den europe-
iska hygienlagstiftningen. Riktlinjerna fér god praxis bor
emellertid redan uppmuntra uppfyllandet av limpliga
hygienkrav.

Fodersikerheten dr beroende av ett antal faktorer. Lagstift-
ningen bor faststilla minimikrav for hygien. Offentlig kon-
troll bér genomforas for att kontrollera att foderforeta-
garna  foljer  bestimmelserna.  Dessutom  bor
foderforetagarna vidta dtgdrder eller anta forfaranden for
att uppnd en hog fodersikerhetsniva.

Med hjilp av HACCP-principerna kan foderforetagarna
uppnd en hogre standard av fodersikerhet. HACCP-
systemet bor inte betraktas som en metod for sjilvregle-
ring och ersitter inte officiell kontroll.

Genomférandet av HACCP-principerna kréver att anstillda
i foderforetag samarbetar och engagerar sig fullt ut.

HACCP-principerna bor ta hidnsyn till principerna i Codex
Alimentarius, men bor samtidigt ge utrymme f6r den flexi-
bilitet som kan behévas i olika situationer. I vissa foderfo-
retag r det inte mojligt att faststilla kritiska styrpunkter,
och god praxis kan i vissa fall ersitta 6vervakningen av kri-
tiska styrpunkter. P4 samma sitt innebir kravet att fast-
stilla "kritiska gransvarden” i enlighet med Codex Alimen-
tarius inte att det dr nodvindigt att alltid faststilla ett
numerdrt gransvirde. Kravet pd att bevara dokument i
enlighet med samma codex behover dessutom vara flexi-
belt s att bordorna inte blir for stora for mycket smd fore-
tag. Det dr lampligt att se till att nir ett foderforetag han-
terar  primdrproducerat  foder, inklusive ddrmed
sammanhangande hantering samt blandning av foder med
kompletteringsfoder uteslutande for den egna djurhall-
ningen, dr det inte skyldigt att folja HACCP-principerna.
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(16)  Flexibilitet ar ocksd nodvindigt for att tillgodose behoven (22)  Ett antal pa varandra foljande foderkriser har visat att bris-
hos foderforetag i regioner med sirskilda geografiska ter i ndgot led av foderkedjan kan fa allvarliga ekonomiska
begransningar eller ndr det géller strukturella krav. Flexibi- konsekvenser. Foderproduktionens sirdrag och den kom-
liteten bor dock inte dventyra malen for foderhygien. Ett plexa foderdistributionskedjan innebir att det dr svért att
forfarande for diskussion i Stindiga kommittén for livs- aterkalla foder frdn marknaden. Kostnaderna for att ritta
medelskedjan och djurhilsa bér vid behov inforas. till ekonomisk skada inom foder- och livsmedelskedjan tas
ofta fran offentliga medel. Man skulle battre kunna ritta till
denna ekonomiska konsekvens till en lag samhallskostnad
om den foretagare vars verksamhet orsakar ekonomisk
skada inom fodersektorn tvingas bidra det ekonomiska
ansvaret. Att faststalla ett allmant obligatoriskt system f6r
(17)  Ett system genom vilket medlemsstatens behoriga myndig- ekonomiskt ansvar och finansiella garantier, exempelvis
het registrerar och godkénner alla foderféretag r limpligt genom forsikringar for alla foderforetagare, kanske dock
for att sikra sparbarheten frin tillverkare till anvindare inte ar Eno]hgt__ ellerulamphgt. Kommissionen l?or darfor
och for att underlitta genomférandet av effektiva offent- mer {ngaen(%e overvaga de'nna' friga (')chvsamtldlgt ta hin-
liga kontroller. De befintliga systemen for insamling av syn il besEammelser ! b:efmthg 1agst1§tmng med avs.eeqde
uppgifter om foderforetag far anvindas av den behoriga pa skadestandsansvar. pd andra omrdden samt beflnthga
myndigheten i medlemsstaterna for att inleda och genom- ls{ystem. O,Ch metf?der ! medlemsstaterna..l detta syfte bor
fora det system som foreskrivs i denna forordning. OMIIISSIonEn !agg.a fraf“ en rapport, vid behov tillsam-
mans med lagstiftningsforslag.
) o ) ) (23)  Foder som importeras till gemenskapen mdste uppfylla de
(18)  Det ar lampligt att uppratthélla ett godkdnnandesystem for allmidnna kraven i foérordning (EG) nr 178/2002, och
foderforetag for verksamhet som kan medféra en storre importvillkoren i Europaparlamentets och radets forord-
risk vid fodertillverkning. Forfaranden bor inforas for att ning (EG) nr 8822004 av den 29 april 2004 om offentlig
utvidga den nuvarande rickvidden for det godkénnande- kontroll for att sikerstilla kontrollen av efterlevnaden av
system som foreskrivs i direktiv 95/69/EG. foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna
om djurhilsa och djurskydd (*). For att undvika handels-
storningar ar det lampligt att import i avvaktan pé att
genomforandedtgirderna avslutas fortsatt skall vara tilla-
ten enligt de villkor som foreskrivs i direktiv 98/51/EG.
(19)  For att godkdnnas eller registreras bor foderforetagen upp-
fylla ett flertal krav f6r verksamheten, avseende lokaler,
utrustning, personal, produktion, kvalitetskontroll, lagring
och dokumentation, for att kunna garantera savil fodersi- (24)  Gemenskapsprodukter som exporteras till tredjeland maste
kerheten som produkternas sparbarhet. Forfaranden bor uppfylla  de  allménna kraven i forordning (EG)
inforas for att dessa villkor skall kunna varieras i syfte att nr 178/2002.
sakerstalla deras lamplighet for olika typer av foderforetag.
Medlemsstaterna bor tillatas att bevilja ett villkorat god-
kdnnande av anlidggningar, om det vid besok pa plats visar
sig att anldggningen uppfyller alla krav pé infrastruktur
ocgh utrustngirglg. Dget ar l[;I;)n};llertid ocksa lgmpligt att fast- (25)  Det é.ir lé”{l’hg_t att vidga réckvidden fb}r Sy sFemet fF’)r snabb
stilla en langsta tid for ett sddant villkorat godkdnnande. vaming for 11ysme(.iel Od.l foder er{hgt. foro#.dmng (EG)
nr 178/2002 till att inbegripa risker for djurs hilsa eller for
miljon orsakade av foder som getts till icke-
livsmedelsproducerande djur.
(20)  Det bor inforas forfaranden for att tillfalligt upphédva, andra
el‘ler é’\te"rkalla registrering eller qukﬁnnande ndr anlé?gg- (26)  Gemenskapslagstiftningen om foderhygien méste bygga pa
ningar dndrar elle‘r upphor“med sin verksamhet eller inte vetenskaplig radgivning. Darfor bor Europeiska myndighe-
lingre uppfyller villkoren for den. ten for livsmedelssidkerhet vid behov alltid rddfrigas.
(27)  Kommissionen och medlemsstaterna bor ha ett nira och
(21)  Sparbarhet av foder och foderingredienser genom foder- effektivt samarbete inom Stdndiga kommittén for livsmed-

kedjan dr vasentligt for fodersikerheten. Forordning (EG)
nr 178/2002 innehaller regler for att garantera att foder
och foderingredienser kan spéras samt faststaller ett forfa-
rande for att anta tillimpningsforeskrifter for specifika
sektorer.

elskedjan och djurhilsa for att hdnsyn skall kunna tas till
tekniska och vetenskapliga framsteg.

(1) EUT L 165, 30.4.2004, s. 1 (rittelse i EUT L 191, 28.5.2004, s. 1).
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(28)  Denna férordning tar hinsyn till de internationella dtagan-
den som foreskrivs i WTO-avtalet om sanitdra och fytosa-
nitdra fragor samt internationella normer for livsmedelssi-
kerhet i Codex Alimentarius.

(29)  Medlemsstaterna bor faststilla pafoljder vid 6vertradelser
av bestimmelserna i denna forordning, och se till att de til-
lampas. Paf6ljderna maste vara effektiva, proportionella
och avskrickande.

(30)  De atgiarder som ar nodvindiga for att genomféra denna
forordning bor antas i enlighet med rddets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomforandebefogenheter (1).

(31)  Det dr lampligt att skjuta upp datum for tillimpningen av
forordningen for att de foderforetag som paverkas av den
skall fa tid att anpassa sig.

(32) Av ovan anférda skil bor direktiven 95/69/EG och
98/51/EG upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

SYFTE, RACKVIDD OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Syfte

I denna férordning faststills
a) allminna bestimmelser om foderhygien,
b) villkor och férfaranden som sikerstiller sparbarhet av foder,

¢) villkor och forfaranden for registrering och godkdnnande av
anldggningar.

Artikel 2
Rickvidd

1. Denna forordning skall tillimpas pa

a) verksamhet som bedrivs av foderforetagare i alla led fran och
med primarproduktion av foder till och med utslippande av
foder pa marknaden,

(') EGTL 184,17.7.1999, s. 23.

b) utfodring av livsmedelsproducerande djur,

¢) import och export av foder frin och till tredjeldnder.

2. Denna férordning skall inte tillimpas pa

a) privat enskild produktion av foder

i) for livsmedelsproducerande djur for konsumtion inom
privathushall,

och

i) for icke-livsmedelsproducerande djur,

b) utfodring av livsmedelsproducerande djur f6r konsumtion
inom privathushall eller for de verksamheter som anges i arti-
kel 1.2 ¢ i Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 852/2004 av den 29 april 2004 om livsmedelshygien (3),

¢) utfodring av icke-livsmedelsproducerande djur,

d) producentens direktforsiljning av smd mangder primarpro-
ducerat foder till lokala jordbruksforetag fo6r anvindning
inom dessa jordbruksforetag,

e) detaljhandel med foder for sillskapsdjur.

3. Medlemsstaterna far faststilla bestimmelser och riktlinjer
for den verksamhet som avses i punkt 2. Sddana nationella
bestimmelser och riktlinjer skall garantera att malen i denna for-
ordning uppnas.

Artikel 3

Definitioner

I denna forordning anvinds definitionerna i forordning (EG)
nr 178/2002 med de sarskilda betydelser som hir anges:

a) foderhygien: de atgdrder och villkor som dr nodvandiga for att
bemistra faror och sikerstilla att ett djurfoder ar tjinligt med
hansyn till dess avsedda anviandningsomrade.

(2) EUT L 139, 30.4.2004, s. 1 (rittelse i EUT L 226, 25.6.2004, s. 3).
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b) foderforetagare: de fysiska eller juridiska personer som ansva-
rar for att kraven i denna forordning uppfylls i det foderfo-
retag de driver.

¢) fodertillsatser: amnen eller mikroorganismer som dr tillatna
enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om
fodertillsatser (1).

d) anldggning: varje enhet i ett foderforetag.

e) behorig myndighet: myndigheten i en medlemsstat eller ett
tredjeland som utsetts att utfora offentliga kontroller.

f)  primarproduktion av foder: produktion av jordbruksprodukter,
sdrskilt odling, skord, mjolkning, uppfodning av djur (fore
slakt) eller fiske som enbart resulterar i produkter som inte
genomgdr ndgon hantering efter det att de har skordats,
insamlats eller fingats, med undantag av enkel fysisk
behandling.

KAPITEL 1I

SKYLDIGHETER

Artikel 4
Allminna skyldigheter

1. Foderforetagarna skall se till att alla de steg i produktions-,
bearbetnings- och distributionskedjan som de ansvarar for
genomfors i enlighet med den gemenskapslagstiftning och natio-
nella lagstiftning som ér forenlig med denna samt med god praxis.
De skall i synnerhet se till att dessa steg uppfyller de relevanta
hygienkraven i denna férordning.

2. Vid utfodring av livsmedelsproducerande djur skall jordbru-
kare vidta dtgdrder och anta forfaranden for att se till att risken for
biologisk, kemisk och fysisk kontaminering av foder, djur och ani-
malieprodukter r sd ldg som rimligen dr mojligt.

(') EUTL 268, 18.10.2003, s. 29.

Artikel 5
Sdrskilda skyldigheter

1. Nar det giller verksamhet inom primarproduktion av foder
och foljande dirmed sammanhingande verksamhet sdsom

a) transport, lagring och hantering av primirprodukter pa
produktionsplatsen,

b) transport for att leverera primarprodukter fran produktions-
platsen till en anldggning,

¢) Dblandning av foder uteslutande avsedd for den egna djurhall-
ningen utan anvindning av tillsatser eller forblandningar av
tillsatser med undantag for tillsatser vid ensilering,

skall foderforetagare folja bestimmelserna i bilaga I, om dessa ar
relevanta for verksamheten.

2. Nar det giller annan verksamhet 4n den som avses i punkt
1, inklusive blandning av foder uteslutande avsedd for den egna
djurhéllningen vid anvindning av tillsatser eller forblandningar av
tillsatser med undantag av tillsatser vid ensilering, skall foderfo-
retagare f6lja bestimmelserna i bilaga II, om dessa dr relevanta for
verksamheten.

3. Foderforetagare skall

a) uppfylla sirskilda mikrobiologiska kriterier,

b) vidta atgarder eller anta forfaranden som dr nodvandiga for
att uppnd sirskilda mal.

De kriterier och mal som avses i a och b skall antas i enlighet med
forfarandet i artikel 31.2.

4. Foderforetagare far anvinda de riktlinjer som ges i kapitel III
som en hjilp for att uppfylla sina skyldigheter enligt denna
forordning.

5. Jordbrukare skall folja bestimmelserna i bilaga III vid utfod-
ring av livsmedelsproducerande djur.
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6.  Foderforetagare och jordbrukare skall endast inforskaffa och
anvianda foder frdn anldggningar som ar registrerade och/eller
godkinda i enlighet med denna férordning.

Artikel 6
Systemet for faroanalys och kritiska styrpunkter (HACCP)

1. Foderforetagare som bedriver annan verksamhet 4n vad
som anges i artikel 5.1 skall inridtta, genomféra och uppritthélla
ett permanent skriftligt forfarande eller forfaranden som grundar
sig pd HACCP-principerna.

2. De principer som avses i punkt 1 ar foljande:

a) Identifiera de faror som mdste forebyggas, elimineras eller
reduceras till en acceptabel niva.

b) Identifiera kritiska styrpunkter i det steg eller de steg dir kon-
troll dr nodvindig for att forebygga eller eliminera en fara
eller for att reducera den till en acceptabel niva.

c) Faststalla kritiska granser vilka skiljer acceptabelt frdn icke-
acceptabelt i de kritiska styrpunkterna i syfte att forebygga,
eliminera eller reducera identifierade faror.

d) Uppritta och genomfora effektiva forfaranden for att Gver-
vaka de kritiska styrpunkterna.

e) Faststilla vilka korrigerande atgarder som skall vidtas nir
overvakningen visar att en kritisk styrpunkt inte dr under
kontroll.

f)  Uppritta forfaranden for att kontrollera att de dtgirder som
avses i leden a—e dr fullstindiga och effektiva. Kontrollf6rfa-
randena skall genomforas regelbundet.

g) Uppritta dokumentation och journaler avpassade for foder-
foretagens storlek och art for att visa att de atgdrder som
avses i leden a—f tillimpas effektivt.

3. Nir en fordndring sker av en produkt, process eller i nigot
steg av produktionen, bearbetningen, lagringen eller distributio-
nen, skall foderforetagarna omprova sitt forfarande och gora nod-
vindiga dndringar.

4. Som en del av det forfarandesystem som avses i punkt 1 far
foderforetagare tillimpa riktlinjer for god praxis tillsammans med
de riktlinjer f6r tillimpning av HACCP-principerna som har utar-
betats i enlighet med artikel 20.

5. Bestimmelser som underldttar tillimpningen av denna arti-
kel, aven for sma foretag, far antas i enlighet med forfarandet i
artikel 31.2.

Artikel 7

Dokumentation om HACCP-systemet

—_

Foderforetagare skall

a) visa den behoriga myndigheten att de uppfyller kraven i arti-
kel 6, i den form som den behoriga myndigheten kraver,

b) se till att all dokumentation som beskriver de forfaranden
som utarbetats i enlighet med artikel 6 alltid ar aktuell.

2. Den behoriga myndigheten skall ta hdnsyn till foderforeta-
gets storlek och art nir den faststiller de formkrav som avses i
punkt 1 a.

3. Detaljerade bestimmelser for tillimpningen av denna arti-
kel fir antas i enlighet med forfarandet i artikel 31.2. Sddana
bestimmelser kan for vissa foderforetagare underlitta den til-
lampning av HACCP-principerna som utarbetats i enlighet med
kapitel III for att uppfylla kraven i artikel 6.1.

Artikel 8

Finansiella garantier

1. Isyfte att forbereda for ett effektivt system med finansiella
garantier for foderforetagare skall kommissionen, senast den
8 februari 2006, till Europaparlamentet och radet ligga fram en
rapport om finansiella garantier pa foderomradet. Forutom att
behandla befintliga nationella rittsliga bestimmelser, system och
metoder som ror skadestdndsansvar pa foderomradet och tillho-
rande omrdden skall rapporten vid behov atféljas av lagstiftnings-
forslag till ett sadant genomforbart garantisystem pa gemenskaps-
nivd. Dessa garantier bor ticka samtliga kostnader for vilka
foretagarna kan goras ansvariga som en direkt f6ljd av aterkal-
lande frdn marknaden, behandling och/eller destruktion av foder,
djur och livsmedel framstillda ddrav.
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2. Foderforetagare skall hallas ansvariga for varje form av 6ver-
tradelse av den relevanta lagstiftningen om fodersikerhet, och
foretagare i den mening som avses i artikel 5.2 skall forete bevis
pa att de omfattas av de finansiella garantier som gemenskapens
lagstiftningsatgirder kraver enligt punkt 1.

Artikel 9

Offentliga kontroller, anmilan och registrering

1. Foderforetagarna skall samarbeta med de behoriga myndig-
heterna i enlighet med relevant gemenskapslagstiftning och med
denna forenlig nationell lagstiftning.

2. Foderforetagare skall

a) till limplig behorig myndighet anmala alla anldggningar som
de ansvarar for och som dr verksamma inom ndgot steg av
produktionen, bearbetningen, lagringen, transporten eller
distributionen av foder, pa det sitt som den behoriga myn-
digheten begdr med tanke pa registreringen,

b) tillhandahélla den behoriga myndigheten aktuella uppgifter
om de anldggningar de ansvarar for enligt led a samt anmala
till den behoriga myndigheten alla storre dndringar i verk-
samheten och eventuell nedldggning av befintlig anldggning.

3. Den behoriga myndigheten skall fora ett eller flera register
over anldggningar.

Artikel 10

Godkinnande av foderforetags anliggningar

Foderforetagare skall se till att anldggningar som ansvarar {6r och
som omfattas av denna forordning godkinns av den behoriga

myndigheten i féljande fall:

1. Sidana anldggningar bedriver ndgon av foljande
verksamheter:

a) Tillverkning och/eller utslippande pd marknaden av
fodertillsatser som omfattas av forordning (EG)
nr 1831/2003 eller produkter som omfattas av direktiv
82/471[EEG och som avses i kapitel 1 i bilaga IV till
denna forordning.

b) Tillverkning och/eller utsldppande pd marknaden av for-
blandningar som &r beredda med sddana fodertillsatser
som avses i kapitel 2 i bilaga IV till denna férordning.

¢) Tillverkning f6r utslippande pa marknaden, eller pro-
duktion uteslutande avsedd for den egna djurhéllningen,
av foderblandningar med fodertillsatser eller forbland-
ningar som innehaller fodertillsatser och som avses i
kapitel 3 i bilaga IV till denna férordning.

2. Godkidnnande kravs enligt den nationella lagstiftningen i den
medlemsstat dar anldggningen finns.

3. Godkdnnande kravs enligt en férordning som antagits i enlig-
het med forfarandet i artikel 31.2.

Artikel 11
Krav

Foderforetagare fir inte bedriva verksamhet utan

a) att vara registrerade enligt artikel 9,

eller

b) godkinnande, ndr detta krivs i enlighet med artikel 10.

Artikel 12

Information om nationella bestimmelser f6r godkinnande

En medlemsstat som med stod av artikel 10.2 kriver godkin-
nande av vissa anldggningar beldgna i medlemsstaten skall infor-
mera kommissionen och ovriga medlemsstater om tillimplig
nationell lagstiftning.

Artikel 13

Godkinnande av anliggningar

1. Den behoriga myndigheten skall godkdnna anliggningar
endast nar det genom besok pd plats innan verksamheten har
inletts har pavisats att de uppfyller de relevanta kraven enligt
denna forordning.
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2. Den behoriga myndigheten fér ge ett villkorat godkdnnande
om det vid besoket pé plats framgdr att anldggningen uppfyller
alla krav pa infrastruktur och utrustning. Den behoriga myndig-
heten skall endast ge slutligt godkidnnande om det vid ett senare
besok pa plats, inom tre manader efter det villkorade godkdnnan-
det, framgar att anldggningen uppfyller 6vriga krav som anges i
punkt 1. Om visentliga forbattringar har gjorts, men anldgg-
ningen 4nda inte uppfyller samtliga krav, far den behoriga myn-
digheten forldnga det villkorade godkdnnandet. Ett villkorat god-
kinnande fir emellertid inte gilla lingre dn sammanlagt
sex manader.

Artikel 14

Upphivande av registrering eller godkinnande

Den behoriga myndigheten skall tillfalligt upphiva en registrering
eller ett godkdnnande av en, flera eller alla av en anldggnings verk-
samheter nir det pavisas att anldggningen inte lingre uppfyller de
villkor som géller for verksamheterna.

Ett sddant upphivande skall vara i kraft tills anldggningen dter
uppfyller villkoren. Nir villkoren inte uppfylls inom ett ar skall
artikel 15 gilla.

Artikel 15

Aterkallande av registrering eller godkinnande

Den behoriga myndigheten skall dterkalla registrering eller god-
kidnnande av en eller flera av en anldggnings verksamheter om

a) anldggningen upphor med en eller flera av sina verksamheter,

b) det pavisas att anldggningen under ett ar inte har uppfyllt de
villkor som galler for dess verksamhet,

¢) den konstaterar allvarliga brister eller vid upprepade tillfallen
varit tvungen att stoppa produktionen vid en anldggning och
foderforetagaren fortfarande inte kan limna tillrickliga
garantier for den framtida produktionen.

Artikel 16

Andringar av registrering eller godkinnande av en
anliggning

Den behoriga myndigheten skall pa begdran dndra registreringen
eller godkinnandet av en anldggning nir anldggningen har pévi-
sat att den har kapacitet att utveckla ytterligare verksamhet ut6-
ver den for vilken den forst registrerats eller godkints eller verk-
samhet som ersitter den ursprungliga.

Artikel 17
Undantag frin besok pa plats

1. Medlemsstaterna undantas fran skyldigheten att gora besok
pa plats i enlighet med artikel 13 hos foderforetag som verkar ute-
slutande som handelsidkare utan att inneha produkterna i sina
lokaler.

2. Sadana foderforetag skall till den behoriga myndigheten
overlimna en forsakran, i den form som den behériga myndig-
heten beslutat om, om att det foder som de slidpper ut pd mark-
naden uppfyller villkoren i denna forordning.

Artikel 18

Overgingsbestimmelser

1. Anldggningar och mellanhinder som godkints och/eller
registrerats i enlighet med direktiv 95/69/EG fér fortsatta sin verk-
samhet pa villkor att de senast den 1 januari 2006 limnar in en
anmdlan om detta till den relevanta behoriga myndigheten inom
vars omrade deras lokaler 4r beldgna.

2. Anldggningar och mellanhinder som varken behover regist-
reras eller godkdnnas i enlighet med direktiv 95/69/EG, men som
skall registreras enligt denna férordning, far fortsitta sin verksam-
het pd villkor att de senast den 1 januari 2006 ldmnar in en ans6-
kan om registrering till den relevanta behoriga myndigheten inom
vars omrade deras lokaler 4r beldgna.

3. Senast den 1 januari 2008 méste den sokande, i den form
som den behoriga myndigheten beslutat om, férklara att villko-
ren i denna forordning dr uppfyllda.

4. De behoriga myndigheterna skall beakta de befintliga syste-
men for insamling av uppgifter och uppmana anmilaren eller den
sokande att endast limna siddana kompletterande uppgifter som
garanterar att villkoren i denna forordning uppfylls. De behoriga
myndigheterna kan i synnerhet betrakta en anmalan enligt arti-
kel 6 i forordning (EG) nr 852/2004 som en ansokan enligt
punkt 2.

Artikel 19

Forteckning over registrerade och godkinda anliggningar

1. Den behoriga myndigheten skall, for varje verksamhet, i en
eller flera nationell(a) férteckning(ar)fora in de anldggningar som
registrerats i enlighet med artikel 9.
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2. Anldggningar som godkints av den behoriga myndigheten
i enlighet med artikel 13 skall foras in i en nationell forteckning
under ett individuellt identifikationsnummer.

3. Medlemsstaterna skall hdlla uppgifterna om anldggningar pa
den forteckning som avses i punkterna 1 och 2 aktuella i enlighet
med de beslut om upphdvande, dndring eller dterkallande av
registreringen eller godkidnnandet som avses i artiklarna 14, 15
och 16.

4. Den forteckning som avses i punkt 2 skall utformas enligt
mallen i kapitel I i bilaga V.

5. Det identifikationsnummer som avses i punkt 2 skall ha den
utformning som faststalls i kapitel Il i bilaga V.

6.  Kommissionen skall, férsta gdngen i november 2007 och
dérefter senast den 30 november varje dr, stilla samman den del
av medlemsstaternas forteckningar som innefattar de anldgg-
ningar som avses i punkt 2 och gora den tillginglig for allmén-
heten. Den sammanstillda forteckningen skall beakta de dnd-
ringar som gjorts under aret.

7. Medlemsstaterna skall gora den forteckning/de forteck-
ningar 6ver anldggningar som avses i punkt 1 tillgdnglig(a) for
allméinheten.

KAPITEL 1II

RIKTLINJER FOR GOD PRAXIS

Artikel 20

Utarbetande, spridning och anvindning av riktlinjer

1. Kommissionen skall uppmuntra utarbetandet av gemen-
skapsriktlinjer for god praxis inom fodersektorn och for tillimp-
ning av HACCP-principerna i enlighet med artikel 22.

Vid behov skall medlemsstaterna uppmuntra utarbetandet av
nationella riktlinjer i enlighet med artikel 21.

2. Spridning och anvindning av bade nationella riktlinjer och
gemenskapsriktlinjer skall frimjas av de behoriga myndigheterna.

3. Foderforetagare far dock frivilligt anvinda dessa riktlinjer.

Artikel 21

Nationella riktlinjer

1. Nir nationella riktlinjer for god praxis utarbetas skall dessa
utarbetas och spridas av foderbranschen

a) i samrdd med foretrddare for sirskilt berorda parter,
t.ex. behoriga myndigheter och anvindargrupper,

b) med beaktande av  relevanta

Codex Alimentarius,

handlingsregler i

och

¢) ndr det giller primirproduktion av foder, med beaktande av
kraven i bilaga I.

2. Medlemsstaterna skall bedoma de nationella riktlinjerna for
att se till att

a) riktlinjerna har utarbetats i enlighet med punkt 1,

b) innehdllet i riktlinjerna ar praktiskt genomforbart for de rele-
vanta sektorerna,

och

¢) riktlinjerna ér ett lampligt stod for att se till att artiklarna 4,
5 och 6 foljs for de sektorer och/eller de foder som omfattas.

3.  Medlemsstaterna skall till kommissionen oversinda de
nationella riktlinjerna.

4. Kommissionen skall uppritta och fora ett registersystem
over dessa riktlinjer och gora det tillgangligt for medlemsstaterna.

Artikel 22

Gemenskapsriktlinjer

1. Innan gemenskapsriktlinjer for god hygienpraxis eller for til-
lampning av HACCP-principerna utarbetas skall kommissionen
samrdda med den kommitté som avses i artikel 31.1. Syftet med
samradet skall vara att 6verviga behovet av sddana riktlinjer, deras
rackvidd och innehall.
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2. Om gemenskapsriktlinjer tas fram, skall kommissionen se
till att de utarbetas och sprids

a) av eller i samrdd med lampliga foretradare for den europe-
iska foderbranschen och andra berérda parter, t.ex.
konsumentgrupper,

b) i samarbete med sirskilt berérda parter, dven behoriga

myndigheter.

3. Gemenskapsriktlinjer skall utarbetas och spridas med beak-
tande av

a) relevanta handlingsregler i Codex Alimentarius,

och

b) kraven i bilaga I ndr det giller primédrproduktion av foder.

4. Den kommitté som avses i artikel 31.1 skall bedoma utkas-
tet till gemenskapsriktlinjer for att se till att

a) riktlinjerna har utarbetats i enlighet med punkterna 2 och 3,

b) innehallet i riktlinjerna ar praktiskt genomforbart for de rele-
vanta sektorerna i hela gemenskapen,

och

¢) riktlinjerna ar ett lampligt stod for att se till att artiklarna 4,
5 och 6 foljs inom de sektorer och/eller for de foder som
omfattas.

5. Kommissionen skall uppmana den kommitté som avses i
artikel 31.1 att i samarbete med de enheter som anges i punkt 2 i
denna artikel regelbundet se Gver alla gemenskapsriktlinjer som
utarbetas i enlighet med denna artikel. Syftet med denna 6versyn
skall vara att se till att riktlinjerna fortfarande dr praktiskt genom-
forbara och att ta hiansyn till tekniska och vetenskapliga framsteg.

6.  Titlar pd och hinvisningar till gemenskapsriktlinjer som
utformats i enlighet med denna artikel skall offentliggoras i
C-serien av Europeiska unionens officiella tidning.

KAPITEL IV

IMPORT OCH EXPORT

Artikel 23

Import

1.  Foderforetagare som importerar foder fran tredjelinder skall
se till att importen sker endast i enlighet med féljande villkor:

a) Det avsindande tredjelandet dr upptaget pa en forteckning
over tredjelander fran vilka foder far importeras, som upp-
rittats i enlighet med artikel 48 i forordning (EG)
nr 882/2004.

b) Den avsindande anldggningen dr upptagen pa en forteckning
over anldggningar frin vilka foder far importeras, som upp-
rittats och uppdateras av tredjelandet i enlighet med arti-
kel 48 i forordning (EG) nr 882/2004.

¢) Fodret har producerats av den avsindande anldggningen eller
av en annan anldggning som finns upptagen pa den forteck-
ning som avses i led b, eller i gemenskapen.

d) Fodret uppfyller

i)  kraven i denna forordning och i annan gemenskapslag-
stiftning om bestammelser f6r foder,

eller

ii) villkor som gemenskapen anser vara dtminstone

likvirdiga,

eller

ili) om gemenskapen har slutit ett srskilt avtal med det
exporterande landet, krav som ingdr i detta avtal.

2. En mall for en importlicens far godkinnas i enlighet med
forfarandet i artikel 31.2.

Artikel 24

Interimistiska atgirder

Genom undantag frén artikel 33 och i vdntan pd att forteckningar
enligt artikel 23.1 a och 23.1 b skall sammanstillas skall import
dven fortsittningsvis godkinnas i enlighet med villkoren i arti-
kel 6 i direktiv 98/51/EG.
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Artikel 25

Export

Foder, inklusive foder for icke livsmedelsproducerande djur, som
produceras i gemenskapen for att slippas ut pd marknaden i tred-
jelander maste uppfylla bestimmelserna i artikel 12 i forordning
(EG) nr 178/2002.

KAPITEL V

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 26

Genomforandedtgirder

Genomforandedtgarder far faststillas i enlighet med forfarandet i
artikel 31.2.

Artikel 27
Andringar av bilagorna I, II och III

Bilagorna [, I och III fir dndras i enlighet med forfarandet i arti-
kel 31.2 for att ta hansyn till

a) utvecklingen av regler for god praxis,

b) erfarenheter fran genomférandet av HACCP-baserade system
enligt artikel 6,

¢) tekniska framsteg,

d) vetenskapliga utlatanden, sarskilt ny riskvirdering,

e) uppstillandet av mél for fodersakerhet,

och

f)  utarbetandet av krav som ror sirskilda verksamheter.

Artikel 28
Undantag fran bilagorna I, II och III

Undantag frdn bilagorna [, I och III far beviljas av sarskilda skal i
enlighet med forfarandet i artikel 31.2, under forutsdttning att
dessa undantag inte motverkar denna forordnings syften.

Artikel 29

System for snabb varning

Om ett foder, inklusive foder for icke livsmedelsproducerande
djur, innebdr en allvarlig risk for manniskors eller djurs halsa eller
for miljon, skall artikel 50 i férordning (EG) nr 178/2002 tillim-
pas i tillimpliga delar.

Artikel 30
Pafoljder

Medlemsstaterna skall faststilla regler om paféljder som skall til-
lampas vid 6vertradelser av denna forordning och skall vidta nod-
vindiga atgirder for att se till att de genomférs. De foreskrivna
paféljderna maste vara effektiva, proportionella och avskrick-
ande. Medlemsstaterna skall anmala bestimmelserna till kommis-
sionen senast den 8 februari 2007 och skall utan drojsmal under-
ritta kommissionen om alla eventuella senare dndringar av dessa
bestimmelser.

Artikel 31

Kommittéférfarande

1. Kommissionen skall bitradas av Stindiga kommittén for
livsmedelskedjan och djurhilsa, som inrdttats genom forordning
(EG) nr 178/2002 (nedan kallad "kommittén”).

2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre
ménader.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 32

Samrid med Europeiska myndigheten for
livsmedelssikerhet

Kommissionen skall samrdda med Europeiska myndigheten for
livsmedelssdkerhet i frigor som omfattas av denna forordning
och som kan ha visentlig betydelse for folkhilsan, framfor allt
innan den foreslar kriterier eller mal enligt artikel 5.3.
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Artikel 33
Upphivande
Foljande direktiv skall, utan att det paverkar medlemsstaternas
skyldigheter nir det giller tidsfrister for inforlivande, upphora att
gilla med verkan fran och med den 1 januari 2006:

a) Radets direktiv 95/69/EG.

b) Kommissionens direktiv 98/51/EG.

Artikel 34
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggors
i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2006.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 12 januari 2005.

Pa Europaparlamentets vignar
J. P. BORRELL FONTELLES
Ordftrande

Pd radets vignar
N. SCHMIT
Ordfrande
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BILAGA I

PRIMARPRODUKTION

DEL A
Krav for foderforetag inom primirproduktion av foder i enlighet med artikel 5.1
I. Hygienbestimmelser

Foderforetagare som ansvarar for primarproduktion av foder skall se till att verksamheten styrs och genomférs pé ett
sdtt som forebygger, undanrojer eller minskar faror som kan dventyra fodersikerheten.

Foderforetagarna skall sd lingt som mojligt se till att primarprodukter som produceras, bereds, rengérs, forpackas, lag-
ras och transporteras pd deras ansvar skyddas mot kontaminering och férstoring.

Foderforetagarna skall uppfylla skyldigheterna i punkterna 1 och 2 genom att iaktta tillimpliga bestimmelser i gemen-
skapslagstiftning och nationell lagstiftning i friga om kontroll av faror, vilket inbegriper

i) Aatgdrder for att kontrollera farlig kontaminering, exempelvis fran luft, jord, vatten, godningsmedel, vixtskyddsme-
del, bekdmpningsmedel, veterindrmedicinska likemedel samt hantering och bortskaffande av avfall,

och

ii) atgdrder som ror vixtskydd, djurhélsa och miljo och som kan péaverka fodersikerheten, inklusive program for dver-
vakning och kontroll av zoonoser och zoonotiska smittimnen.

Vid behov skall foderforetagare vidta adekvata tgarder i synnerhet for att

a) se till att lokaler, utrustning, behéllare, transportlddor och fordon som anvinds for produktion, beredning, klassifi-
cering, forpackning, lagring och transport av foder hélls rena och, nir det 4r noédvindigt, desinficeras pd lampligt
sétt efter rengoringen,

b) nir det dr nodvindigt sikerstilla hygieniska produktions-, transport- och lagringsforhallanden for foder samt dess
renhet,

¢) anvinda rent vatten nir det dr nodvandigt att férhindra farlig kontaminering,

d) sa langt mojligt forhindra att djur och skadedjur orsakar kontaminering,

e) lagra och hantera avfall och farliga dmnen separat och pa ett sakert sitt s att kontaminering férhindras,
f) se till att forpackningsmaterial inte fororsakar farlig kontaminering av foder,

g) beakta resultaten av alla relevanta analyser som utforts pa prover fran primarprodukter eller andra prover av bety-
delse for fodersikerhet.

II. Journaler

Foderforetagare skall pa lampligt sdtt och under en limplig tid, som dr anpassad till foderforetagets verksamhet och stor-
lek, fora och bevara journaler med uppgifter om de dtgarder som vidtagits for att kontrollera faror. Foderforetagare méste
ge den behoriga myndigheten tillgdng till relevanta uppgifter i dessa journaler.

Foderforetagare mdste sarskilt fora journal Gver

a) all anvindning av vixtskydds- och bekdmpningsmedel,
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b) anvindning av genetiskt modifierat utside,
¢) all forekomst av skadedjur eller sjukdomar som kan paverka sakerheten hos primarprodukter,

d) resultaten av alla analyser som utforts pé prover fran primarprodukter eller andra prover som tagits i diagnostiska
syften och som ir av betydelse for fodersikerheten,

¢) vid varje sindning, varifran det kommer och i vilken mingd, samt vid varje leverans, vart det salts och i vilken
mangd.

Andra personer, som veterindrer, agronomer och jordbrukstekniker, far bistd foderforetagarna med att fora journaler
som dr relevanta for den verksamhet de genomfért pa jordbruksforetaget.

DEL B

Rekommendationer om riktlinjer for god praxis

. Om de nationella riktlinjer och gemenskapsriktlinjer som avses i kapitel Il i denna férordning upprittas skall de inne-

halla riktlinjer for god praxis for kontroll av faror i primarproduktionen av foder.

. Riktlinjerna for god praxis skall omfatta lamplig information om faror som kan uppsté i primarproduktionen av foder

och om étgirder for att kontrollera dessa faror, daribland relevanta atgarder som anges i gemenskapslagstiftningen och
den nationella lagstiftningen eller i gemenskapsprogram och nationella program som t.ex. foljande:

a)  Kontroll av kontaminering, t.ex. av mogelgifter, tungmetaller och radioaktiva dmnen.

b) Anvindning av vatten, organiskt avfall och gédningsmedel.

o) Korrekt och limplig anvindning av vixtskydds- och bekimpningsmedel samt deras sparbarhet.

d)  Korrekt och lamplig anvindning av veterinirmedicinska likemedel och fodertillsatser samt deras sparbarhet.
¢)  Beredning, lagring och sparbarhet av foderravaror.

f)  Korrekt bortskaffande av doda djur, avfall och skrip.

g)  Skyddsatgarder for att férhindra inforande av smittsamma sjukdomar som kan 6verforas till djur genom foder, och
skyldighet att underritta den behoriga myndigheten.

h)  Forfaranden, rutiner och metoder for att se till att foder produceras, bereds, forpackas, lagras och transporteras
under ldmpliga hygieniska forhallanden, inbegripet grundlig rengéring och skadedjursbekdmpning.

i) Detaljer som ror journalforing.
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BILAGA 11

KRAV FOR FODERFORETAG INOM ANDRA LED AN PRIMARPRODUKTION AV
FODER I ENLIGHET MED ARTIKEL 5.1

LOKALER OCH UTRUSTNING

1. Foderbearbetningslokaler, lagerutrymmen, utrustning, behallare, transportlddor, fordon och deras omedelbara omgiv-
ning skall héllas rena, och effektiva program for bekimpning av skadedjur skall genomforas.

2. Lokalernas och utrustningens planering, utformning, konstruktion och storlek skall

a)  mojliggora adekvat rengoring och/eller desinficering,

b)  vara sddan att risken for fel minimeras och kontaminering, korskontaminering och all annan férsimring av pro-
dukternas sikerhet och kvalitet undviks. Maskiner som kommer i kontakt med foder skall torkas efter vatrengéring.

3. Lokaler och utrustning som anvinds for blandning och/eller tillverkning skall regelbundet kontrolleras pa lampligt sitt
i enlighet med de skriftliga forfaranden som tillverkaren upprittat pa férhand for produkterna.

a)  Allavdgar och all matutrustning som anvands vid tillverkningen av foder skall vara lampliga for de vikt- och volym-
mingder som skall mitas och deras exakthet skall regelbundet mitas och testas.

b)  Allablandare som anvinds vid tillverkningen av foder skall vara limpliga for de vikt- och volymmaéngder som blan-
das och skall klara av att tillverka limpliga homogena blandningar och homogena utspidningar. Foderforetagarna
skall visa att blandarna ir effektiva nir det giller homogenitet.

4. Lokalerna skall ha adekvat naturlig och/eller artificiell belysning.

5. Avloppen skall vara adekvata for avsett dandamal. De skall vara utformade och konstruerade pé ett sddant sitt att risken
for kontaminering av foder undviks.

6. Det vatten som anvands vid fodertillverkning skall vara av lamplig kvalitet for djur. Vattenledningarna skall vara av inert
material.

7. Avloppsvatten, avfall och regnvatten skall bortskaffas pa ett sidant satt att utrustning samt fodrets sikerhet och kvalitet
sakert inte paverkas. Nedbrytning och damm skall kontrolleras for att férhindra skadedjursangrepp.

8. Fonster och andra 6ppningar méste vid behov sikras mot skadedjur. Dorrar méste sluta titt och vara sikra mot skade-
djur nér de ar stingda.

9. Vid behov maste innertak och inventarier som &r fésta i taket vara utformade, konstruerade och behandlade pé ett sddant
sitt att ansamling av smuts forhindras och att kondensbildning, uppkomst av o6nskat mogel och avgivande av partiklar
som kan paverka fodrets sakerhet och kvalitet begrinsas.

PERSONAL

Foderforetagen mdste ha tillrickligt med personal som har de kunskaper och kvalifikationer som krévs for tillverkning av
produkterna i friga. En organisationsplan som i detalj anger den arbetsledande personalens kvalifikationer (t.ex. utbildnings-
bevis, yrkeserfarenhet) och ansvar skall upprittas och héllas tillginglig for de behoriga myndigheter som ansvarar for till-
synen. All personal maste fd en tydlig, skriftlig information om sina uppgifter, ansvarsomrdden och befogenheter, sarskilt i
samband med forandringar, sa att den 6nskade produktkvaliteten uppnas.
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PRODUKTION

. En kvalificerad person skall utses for att ansvara for produktionen.

. Foderforetagare skall se till att de olika stegen av produktionen genomfoérs i enlighet med pé férhand upprittade skrift-

liga forfaranden och anvisningar, vilka syftar till att definiera, kontrollera och styra kontrollen av tillverkningsproces-
sens kritiska moment.

. Atgiirder av teknisk eller organisatorisk art skall vidtas for att vid behov undvika eller minska korskontaminering och

felaktigheter. Tillrickliga och anpassade resurser skall finnas tillgdngliga for att utfora kontroller under tillverkningen.

. Forekomsten av forbjudet foder, frimmande dmnen och andra kontaminanter nar det galler manniskors eller djurs hélsa

skall overvakas, och lampliga kontrollstrategier skall tillimpas for att minska risken.

. Avfall och rdvaror som inte dr limpliga som foder bor isoleras och identifieras. Allt sddant material som innehaller far-

liga halter av veterindrmedicinska likemedel, frimmande dmnen eller andra risker skall hanteras pd lampligt sitt och
inte anvindas som foder.

. Foderforetagare skall vidta limpliga tgirder for att garantera att produkterna kan sparas pa ett effektivt sitt.

KVALITETSKONTROLL

. Nar sa dr lampligt skall en kvalificerad person utses for att ansvara for kvalitetskontrollen.

. Foderforetagen skall som en del av systemet for kvalitetskontroll ha tillgang till ett laboratorium med tillricklig personal

och utrustning.

. En skriftlig kvalitetskontrollplan skall upprittas och genomféras, och den skall bland annat innefatta kontroll av de kri-

tiska momenten i tillverkningsprocessen, pa vilket sitt och hur ofta provtagningarna gors, vilka analysmetoder som til-
lampas och hur ofta analyser gors, efterlevnaden av specifikationerna — och vad som héinder om specifikationerna inte
efterlevs — fran och med bearbetade révaror till slutprodukter.

. For att sakerstilla sparbarheten skall tillverkaren dokumentera de rdvaror som anvints i slutprodukten. Dokumentatio-

nen skall finnas tillginglig for de behoriga myndigheterna under en limplig tidsperiod beroende pé den anvindning for
vilken produkterna slipps ut pd marknaden. Frdn ingredienserna och frén varje parti av produkter som tillverkas och
slapps ut pd marknaden eller (vid kontinuerlig produktion) fran varje definierad del av produktionen skall dessutom pro-
ver tas i tillrdcklig méngd, enligt ett forfarande som tillverkaren angivit pa forhand, och bevaras for att sikerstilla spér-
ning (regelbundet om det giller tillverkning uteslutande for tillverkarens egna behov). Proverna skall forseglas och mar-
kas sd att de latt kan identifieras. De skall bevaras under sddana lagringsforhéllanden att onormala férandringar av provets
sammansittning eller forsamring forhindras. Proverna skall finnas tillgdngliga for de behoriga myndigheterna s linge
som anses lampligt beroende pd den anvindning for vilken fodret slipps ut pd marknaden. Nar det giller djurfoder for
icke livsmedelsproducerande djur behéver tillverkaren av djurfodret endast behélla prover tagna pad den firdiga
produkten.

LAGRING OCH TRANSPORT

. Bearbetat foder skall hillas separat fran obearbetade foderravaror och fodertillsatser for att undvika korskontaminering

av det bearbetade fodret, och limpliga forpackningsmaterial skall anvindas.

. Foder skall lagras och transporteras i lampliga behallare. De skall forvaras i lokaler som utformats, anpassats och under-

halls for att sikerstdlla goda lagringsforhéllanden och dit endast de personer som fétt foderforetagarnas tillstind har
tilltrade.
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3. Foder skall lagras och transporteras sa att de litt kan identifieras och sd att all forvixling eller korskontaminering und-
viks och forskimning foérhindras.

4. Behéllare och utrustning som anvinds f6r transport, lagring, 6verforing, hantering och vigning av foder skall héllas rena.
Rengoringsprogram skall inforas och spar av rengoringsmedel och desinfektionsmedel skall minimeras.

5. All nedbrytning skall minimeras och héllas under kontroll for att begransa skadedjursangrepp.

6. Vid behov skall temperaturen vara s 1dg som mojligt for att undvika kondensation och nedbrytning.

JOURNALER

1. Alla foderforetagare, inbegripet de som verkar uteslutande som handelsidkare utan att ndgonsin inneha produkten i sina
lokaler, skall fora ett register ver relevanta uppgifter om inkép, produktion och forsiljning for effektiv sparning frén
mottagande och sindning, inklusive export, till slutdestinationen.

2. Foderforetagare, utom mellanhdnder som uteslutande verkar som aterforsiljare utan att ndgonsin hantera produkten i
sina lokaler, skall ha foljande dokumentation i ett register:

a)  Dokumentation som giller tillverkningsprocessen och kontrollerna.

Foderforetagen skall ha ett dokumentationssystem, dels for att kunna definiera och sakerstilla kontrollen av de kri-
tiska momenten i tillverkningsprocessen, dels for att uppritta och genomféra en kvalitetskontrollplan. De skall arki-
vera resultaten fran de relevanta kontrollerna. Samtliga dessa dokument skall arkiveras sa att det gér att spara varje
parti av produkter som slippts ut pd marknaden och avgéra ansvarsfragan vid reklamationer.

b) Dokumentation i samband med spéarbarhet, sirskilt foljande:

i) Fodertillsatser

—  Typ och mingd av producerade tillsatser, respektive tillverkningsdatum och, i férekommande fall, num-
mer pa partiet eller, vid kontinuerlig tillverkning, den angivna delen av produktionen.

— Namn pa och adress till den anldggning till vilken tillsatserna levererats, typ och mingd av levererade till-
satser och, i forekommande fall, nummer pé partiet eller, vid kontinuerlig tillverkning, den angivna delen
av produktionen.

ii)  Produkter som omfattas av direktiv 82/471/EEG

—  Typ av produkter och producerad mingd, respektive tillverkningsdatum och, i férekommande fall, num-
mer pé partiet eller, vid kontinuerlig tillverkning, den angivna delen av produktionen.

— Namn pa och adresser till anldggningar eller anvindare (anldggningar eller jordbrukare) till vilka produk-
terna levererats, typ och mingd av levererade produkter och, i forekommande fall, nummer pé partiet
eller, vid kontinuerlig tillverkning, den angivna delen av produktionen.

iliy Forblandningar

— Namn pé och adresser till tillverkarna eller leverantorerna av tillsatser, typ och méngd av anvinda till-
satser och, i forekommande fall, nummer pé partiet eller, vid kontinuerlig tillverkning, den angivna delen
av produktionen.



L 35/18 Europeiska unionens officiella tidning 8.2.2005

—  Tillverkningsdatum for férblandningen och, i férekommande fall, nummer pa partiet.

— Namn pd och adress till den anldggning till vilka férblandningen levereras, leveransdatum, typ och mangd
av levererad forblandning och, i férekommande fall, nummer pé partiet.

iv) Foderblandningar/foderravarublandningar

— Namn pa och adresser till tillverkarna eller leverantorerna av tillsatser, forblandningar/eller typ och
mingd av anvind forblandning och, i férekommande fall, nummer pa partiet.

— Namn pd och adresser till leverantorerna av foder och tilliggsfoder samt leveransdatum.
— Foderblandningens typ, mangd och sammansittning.
— Typ och mingd av tillverkade foderravaror eller foderblandningar, tillverkningsdatum och namn pé och
adress till koparen (t.ex. jordbrukare, andra foderforetagare).
REKLAMATIONER OCH ATERKALLANDE AV PRODUKTER
1. Foderforetagarna skall uppritta ett system for registrering och behandling av reklamationer.

2. De skall, om det visar sig vara nodvindigt, uppritta ett system for ett snabbt dterkallande av produkter som gétt ut i
distributionsledet. Foderforetagarna skall genom skriftliga forfaranden precisera vad som hander med éterkallade pro-
dukter, och dessa skall bedomas pa nytt genom kvalitetskontroll innan de slapps ut pd marknaden igen.
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BILAGA 11

GODA UTFODRINGSRUTINER

BETESGANG

Betande pd betesmark och odlingsmark skall ske pa ett sdtt som minimerar kontaminering av livsmedel av animaliskt
ursprung genom fysiska, biologiska eller kemiska faror.

For att minimera biologisk korskontaminering fran naturgodsel i de fall ett sadant potentiellt problem férekommer och for
att se till att karensperioden for anvindning av kemikalier inom jordbruket foljs, skall i forekommande fall ett limpligt uppe-
hall iakttas innan djur tillats beta pd betesmark eller dta av grodor och odlingsrester, samt mellan betesrotationerna.

KRAV PA STALL OCH UTFODRINGSUTRUSTNING

Enheten for djurproduktion skall utformas sé att den kan rengéras pa ett tillfredsstéllande satt. Djurproduktionsenheten och
utfodringsutrustningen skall rengéras grundligt och regelbundet for att férhindra uppkomst av faror. Kemikalier som
anvinds vid rengoring och desinfektion skall anvindas enligt anvisningarna och lagras separat frain foder och
utfodringsplatser.

Ett system for bekimpning av skadedjur skall tas i bruk for att forhindra att skadedjur kommer in i djurproduktionsenheten,
vilket minskar majligheten till kontaminering av foder och stro eller av djurproduktionsenheten.

Byggnader och utfodringsutrustning skall hallas rena. System fér regelbundet avligsnande av godsel, avfall och andra even-
tuella kallor till kontaminering av foder skall tas i bruk.

Foder och stré som anvinds i djurproduktionsenheten skall bytas ut ofta och inte tillitas bli mogligt.

UTFODRING

1. Lagring

Foder skall lagras separat fran kemikalier och andra produkter som ar forbjudna i djurfoder. Lageromraden och behal-
lare skall héllas rena och torra, och vid behov skall lampliga kontrolldtgarder vidtas for att bekdmpa skadedjur. Lager-
omrddena och behallarna skall rengéras regelbundet for att undvika onddig korskontaminering.

Utséde skall lagras pé ritt sitt och sd att det dr utom réckhall for djur.

Om de dr avsedda for olika kategorier av djur skall savil foder som innehéller likemedel som foder som inte innehéller
lakemedel lagras sd att risken for att de ges till djur som de inte dr avsedda for minskas.

2. Distribution

Jordbruksforetagets system for distribution av foder skall garantera att ratt foder skickas till ratt destination. Vid distri-
bution och utfodring skall foder hanteras pé ett sitt som garanterar att kontaminering inte sprids frin kontaminerade
lageromraden och genom kontaminerad utrustning. Foder som inte innehaller lakemedel skall hanteras separat fran foder
som innehaller likemedel for att férhindra kontaminering.

Transportfordon och utfodringsutrustning pa jordbruksforetaget skall rengoras regelbundet, sarskilt om de anvinds for
att leverera och distribuera foder som innehéller likemedel.
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FODER OCH VATTEN

Vatten som &r avsett som dricksvatten eller for vattenbruk skall vara av lamplig kvalitet for de djur som fods upp. Om det
finns anledning att befara att djur eller djurprodukter kontamineras av vattnet skall atgdrder vidtas for att bedoma och mini-
mera riskerna.

Utfodrings- och vattenutrustning skall utformas, byggas och placeras sé att kontaminering av foder och vatten minimeras.
Vattensystemen skall rengoras och underhéllas regelbundet, nir det dr mojligt.

PERSONAL

Personer som ansvarar for utfodring och hantering av djur skall ha den forméga, kunskap och kompetens som krvs.
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BILAGA IV
KAPITEL 1

Godkinda tillsatser enligt férordning (EG) nr 1831/2003
— Naringstillsatser: alla tillsatser i gruppen
—  Zootekniska tillsatser: alla tillsatser i gruppen

—  Tekniska tillsatser

Tillsatser som omfattas av bilaga 1.1 b (antioxidanter) i forordning (EG) nr 1831/2003; endast de som har fast-
stilld hogsta tilldtna halt

— Organoleptiska tillsatser: tillsatser som omfattas av bilaga 1.2 a (firgdmnen) i forordning (EG) nr 1831/2003: Karote-
noider och xantophyller

Produkter som omfattas av direktiv 82/471/EEG

—  Proteiner som framstillts av mikroorganismer tillhorande grupperna bakterier, jastsvampar, alger, ligre svampar: alla
produkter inom gruppen (utom undergrupp 1.2.1)

— Biprodukter fran tillverkningen av aminosyror genom fermentation: alla produkter inom gruppen

KAPITEL 2
Godkinda tillsatser enligt forordning (EG) nr 1831/2003

— Zootekniska tillsatser: tillsatser som omfattas av bilaga 1.4 d (andra zootekniska tillsatser) i forordning (EG)
nr 1831/2003

— Antibiotika: alla tillsatser
— Koccidiostatika och histomonostatika: alla tillsatser
— Tillvixtbefrimjande medel: alla tillsatser

— Niringstillsatser

— Tillsatser som omfattas av bilaga 1.3 a (vitaminer, provitaminer och kemiskt vildefinierade dmnen med likartad
effekt) i forordning (EG) nr 1831/2003: A och D

— Tillsatser som omfattas av bilaga 1.3 b (foreningar av sparelement) i férordning (EG) nr 1831/2003: Cu och Se.

KAPITEL 3
Godkinda tillsatser enligt férordning (EG) nr 1831/2003
Zootekniska tillsatser: tillsatser som omfattas av bilaga .4 d (andra zootekniska tillsatser) i forordning (EG) nr 1831/2003
— Antibiotika: alla tillsatser
— Koccidiostatika och histomonostatika: alla tillsatser

— Tillvaxtbefrimjande medel: alla tillsatser.
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BILAGA V

KAPITEL I

Forteckning 6ver godkinda foderforetag

1 2 3 4 5

Identifikationsnummer Verksamhet Namn eller Adress (2) Anmirkningar
firmanamn (1)

(") Foderforetagens namn eller firmanamn.
(%) Adress till foderforetagen.

KAPITEL II
Identifikationsnumret skall ha f6ljande uppbyggnad:
1. Tecknet "a” om foderforetaget ar godkant.
2. 1SO-koden for den medlemsstat eller det tredjeland dér foderforetaget ar belaget.

3. Ett nationellt referensnummer bestdende av hogst atta alfanumeriska tecken.



